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DATED 26 DECEMBER 2001
TAX EXEMPTION FORMS (TEF)

1. Using a tax exemption form allows a unit or commercial contractor to purchase certain goods or services without paying taxes.

2. There are different TEFs for Croatia and for BiH. These TEFs are NOT interchangeable. In each case, they may only be authenticated by the use of an approved SFOR Customs duty-free stamp.

3. TEFs are a controlled document.

4. TEFs may be used for the following purposes:

a. Commercial contractors providing goods and services in direct support of SFOR.

b. SFOR units purchasing items on the local market for the direct support of SFOR.

5.
TEFs are not to be used for the following purposes:

a. Personal purchases.

b. Lodging expenses on official duty unless supported by a statement of non-availability issued by the local billeting office.

c. Costs incurred by an SFOR commercial contractor which are considered a normal cost of doing business, such as warehouse rental, utilities, wages and so on, unless it can be demonstrated that SFOR directly benefits from the tax exemption by paying a lower contract price. If the latter is the case, the contractor’s tax exemption must be specifically mentioned in the contract.

d. Costs incurred by an International Organization.

6.
SFOR Customs, Zagreb, issues all TEFs for use in Croatia. This TEF (Appendix 1, Annex O) is only valid in Croatia. The TEF is issued in book form. An appropriate invoice should support each TEF document. Completed TEF books must be returned to SFOR Customs, Zagreb. The Croatian TEF form includes the following:

a. Page 1 (Black Ink): Copy 1 is to be given to the commercial contractor providing the goods and/or services.

b. Page 2 (Blue Ink): Copy 2 is to be sent with a copy of the invoice to SFOR Customs, Zagreb within 7 days of completion. At the end of each calendar month, SFOR Customs will send all copy 2’s to the Croatian Ministry of Finance for verification.

c. Page 3 (Green Ink): Copy 3 remains in the TEF book for audit purposes and is subsequently retained for five years in accordance with Croatian practice. An appropriate invoice must accompany the TEF.

7.
The BiH TEF (Appendix 2, Annex O) is valid form for use in BiH. The TEF form for BiH may be photocopied from this SOP. The TEF procedure in BiH is as follows:

a. The purchasing unit or commercial contractor completes the TEF.

b. Page 1 of the TEF is printed in English. The purchasing unit or commercial contractor assigns an individual control number to the completed form.

c. Page 2 of the TEF is printed in the local language. The purchasing unit or commercial contractor assigns the same control number to page 2 of the completed form.

d. Both copies are the given to the vendor.

e. The vendor delivers the completed forms to the Finance Police or their appropriate agents for processing. The Finance Police or their appropriate agents retain page 2.

f. The vendor supplying the goods or services retains page 1 for later verification.

g. An appropriate invoice must accompany the TEF
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DELIVERY CERTIFICATE

Republike Hrvatske.

Ime / nazlv | adresa Isporuditelja:
Name and address of supplier:

Serljski broj / Serlal No.: [D]:l:[l:[]- 020001

za Isporuke roba | usliga oslohodenih od placanja poreza- na
promet proizvoda | usiuga prema SOFA potplsanom 21. studenoga
1995. g. Izmedu OrganizcljeSjbveroatiantskby Saveze {NATE) [Viade

for supplies / services under tax-relief according to the Status of
Forces Agrsement (SOFA), signed on 21 Noveriber 1995, between the
“ North Atfdritic-Treaty Organizition: (NATG) and the Government of the
Republic of Croatla.

Datum | broj ugovora / naloga:
Date and No. of the contract / order:

wwme ove: (LT TT T TTT L]

Ime / naziv | adresa siuzbene agencije za nabavu:
Name and address of official procurement agency:

Ime / naziv | adresa primajuée siuZbe:
Name and address of recelving agency:

Forcsrnl ' Totan naziv roba I usluga

Date of defiv : :
v/ wv,o:' Exact description of goods or services

Jedinica

Unit

Kolléina | . Cijena Iznos / Amount

Quantity ) Price u kunama u stranoj valuti

1 2

in kunas in foreign currency

Ukupni iznos u kunama / stranoj valuti - total amount in kunas / forelgn currency

Datum / date

pedat tvrtke | pravomoéni potpls / Stamp and valld signature

Potvrda o primitku | pla¢anju - Certificate of receipt and payment

Robe / usluge opisane na prvoj stranici su primljene. Glede robe / usluga
oslobodenih od plaéanja poreza na promet proizvoda | usluga u smislu
SOFA Jamdi se da su Iskijudlvo hamjenferte za koriatenje ill potrodnju od
strane osoblja NATO-a Ili od strane glavnlh stoZera NATO-a na podmé]u

Republike Hrvatske.

Ukupnl iznos od
The total amount of

The supplies / services described on the front page have been received.
For supplies / services under tax-reliéf according to-SOFA t s certified
that they are Intended to be used or comsumed exclisively by the NATO
personnel or by the NATO headquarters In the termory of the Republic of
Croatia.

Jo togan.
Is correct.

Plaéanje e izvrSeno u
Payment is being made in

&ekom / doznakom dana
by check / remittance dated

Navesti valutu - Indicate Gurrency voived)

br. ratuna kod
from account No.  at

to

{Banka placajuce siuzbe - bank of the paying service)

(Barka eporuGialja -Bank of suppier)

(Datum - date) (Sluzbenl peat - official stamp)

Narodne novine, Zagreb, 20-4743

(Ime, in | sluZba ovjeravajuceg tasnika-name, rank and agency of certifying officer)

(Potpis-signature)



[image: image2.jpg]SFOR TAX EXEMPT FORM FOR SUPPLIES OR SERVICES
ISSUING OFFICE/CONTRACT NUMBER SERIAL NUMBER

VENDOR’S NAME VENDOR’S ADDRESS & PHONE NUMBER

DESCRIPTION OF GOODS or SERVICES Quantity PRICE WITH WITHOUT
TAX TAX

The above article(s) and/or service(s) have been purchased free of all duty and taxes in accordance with the provisions of
the SOFA between NATO and the Republic of Bosnia and Herzegovina.
(AFFIX OFFICIAL STAMP OR OFFICE DESIGNATION WITH SIGNATURE)

SIGNATURE OF PROCUREMENT OFFICER SIGNATURE OF FINANCIAL POLICE

DATE and SEAL DATE and SEAL
According to the Status of Forces Agreement (SOFA), signed at Wright-Patterson Air Force Base, Dayton, Ohio, United
States of America, on 21 November 1995, between the North Atlantic Treaty Organization (NATO) and the Government
of Bosnia and Herzegovina, the Stabilization (SFOR) forces and operations, as subsidiary organs of NATO “will use

airports, roads, and ports without payments of duties, tolls, or charges. NATO shall be allowed to import free of duty or
other restriction equipment, provisions, and supplies necessary for the Operation provided such goods are for the official
use of NATO or for sale via commissaries or canteens provided for NATO personnel. SFOR shall be allowed to contract
directly with suppliers for services and supplies without payment of taxes or dues. Such services and supplies shall not be
subject to sales or other taxes”.




DATED 26 DECEMBER 2001

[image: image3.jpg]FORMULAR 1ZUZECA OD POREZA ZA SNADBEVANJE I USLUGE SFOR-a

SLUZBA 1ZDAVANJA/BROJ Serijski broj
UGOVORA
IME PRODAVCA ADRESA 1 BROJ TELEFONA
VRSTA ROBE KOLICINA CIJENA SA CIJENA BEZ
POREZOM POREZA

Gore navedeni materija ()/ill usluga (¢) su kupljene bez dodatih nameta I taksi I u skladu sa dokumentom SOFA
zakljucenog izmedju NATO-a I Republike Bosne I Hercegovine.
(DODATAK: SLUZBENI PECAT ILI OZNAKA SLUZBE SA POTPISOM)

POTPIS UGOVARCKOG OFICIRA POTPIS FINANSIJSKE POLICIJE

DATUM I PECAT DATUM I PECAT

U skladu sa uvjetima sporazuma izmedju vojnih formacija (SOFA), potpisanom 21.11.1995. u Wright Patterson Air
Force Base, Dayton, Ohio u Sjedinjenim Americkim Drzavama, izmedju Sjeverno Atlanskog Saveza (NATO) I Vlade
Republike Bosne I Hercegovine, Snage za stabilizaciju (SFOR), kao sporedni organ NATO-a: “ce koristiti zracne luke,
ceste I luke bez placanja nameta, taksi, cestarina ili racuna. NATO-u treba omoguciti da uvozi ili izvozi bez nameta ili
drugih restrikcija na opreru, nabavku neophodnih stvari za sprovodjenje operacije I oficijelnu potrebu NATO-a ili
prodaju preko posrednika ili kantina obezbjedjenih za ljudstvo NATO-a. Dozvoljeno je da se ugovor sklapa direktno sa
dobavljacem usluga I materijala bez placanja poreza ili nameta. Takve usluge I materijali nece biti predmet prodaje ili
drugih poreza.
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